BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 338 LAPUA
FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra
Micrometer Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a
proud Forster tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 338 LAPUA FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107323

Mfr. No.: UFB4901

Cartridge: 338 Lapua

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 102mm

UPC: 757253989971

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET von Forster Products, Inc.
entschieden hast. Dieses Set wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition fiir das Kaliber 338
Lapua zu helfen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage beim Arbeiten mit dem Die Set immer geeignete Schutzausristung, einschlielSlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut belUftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, die mit dem Die Set kompatibel sind.
Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Sets fern, wahrend du arbeitest.
Arbeite immer in einem stabilen und sicheren Umfeld, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Bushing Full Length Die:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil auf einer ebenen Flache steht.
o Befestige den Bushing Full Length Die in der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife, ob der Die fest sitzt und keine Spielrdume hat.

Verwendung des Ultra Micrometer Seater Die:

o Setze die Patrone in die Presse ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
o Justiere den Micrometer auf die gewiinschte OAL (Overall Length).
o Betatige die Presse langsam und gleichmalig, um die Patrone zu setzen.

Allgemeine Nutzungshinweise:

o Arbeite immer mit der richtigen Technik, um Verletzungen zu vermeiden.

o Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

o Verwende das Die Set nicht, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber die Mdglichkeiten der Wiederverwertung, wo dies maoglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von Forster
Products, Inc. oder konsultiere die offizielle Website.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 338 LAPUA

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 338 LAPUA. This product is
designed for precision reloading and is manufactured with highquality standards. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for use.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Store the die set in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.

Use safety equipment such as safety glasses and gloves when handling reloading equipment.
Regularly inspect the die set for wear or damage before each use.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all reloading components with care to prevent accidents.

¢ Do not exceed recommended load limits for the 338 Lapua cartridge.
Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.
Avoid using the die set in damp or wet environments.

Keep your hands and face clear of the die set during operation.

Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the FullLength Bushing Die:

o Remove the die from the packaging and inspect for any damage.
o Insert the die into the reloading press and secure it tightly.
o Adjust the die to the desired height according to the manufacturer’s specifications.

2. Using the Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die:

o Place the bullet in the case mouth and insert it into the seater die.
o Adjust the micrometer for the desired overall length of the cartridge.
o Apply gentle pressure to the handle of the press to seat the bullet.

3. Final Inspection:

o Once the reloading process is complete, inspect each cartridge for proper seating and crimping.
o Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused reloading components and packaging in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For further support related to safety inquiries or product information, please contact the manufacturer directly.
Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience
with the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 338 LAPUA. Always prioritize safety and adhere to
the recommended practices for the best results.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies a
Bushing de Longueur Complete Forster Products,
Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies a bushing de longueur compléte de Forster Products, Inc. Cet ensemble
est concu pour vous aider a recharger des cartouches avec précision et sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser cet ensemble.

Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de 'outil.
Ne modifiez pas I'outil ou ses composants de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que I'outil est en bon état avant de I'utiliser. Recherchez des fissures, des dommages ou
de l'usure.

Utilisez uniqguement les bushing spécifiés pour le calibre 338 Lapua. D'autres bushing peuvent ne pas
étre compatibles et peuvent causer des accidents.

Ne surchargez pas I'outil. Suivez les recommandations du fabricant pour les limites de pression et de
charge.

Ne forcez jamais I'outil. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'outil.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés. Cela pourrait causer des défaillances
électriques ou des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation:

o Déballez soigneusement I'ensemble de dies et vérifiez que tous les composants sont présents.

o Fixez le die a bushing de longueur compléte dans votre presse de rechargement selon les
instructions du fabricant de la presse.

o Installez le die de sieége ultra micrometre en suivant les mémes étapes, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.

Utilisation:

o Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant.

o Insérez la douille dans le die a bushing et abaissez le levier de la presse pour effectuer le
recalibrage.

o Ajustez le die de siege ultra micromeétre pour obtenir la profondeur de siege désirée. Utilisez le
micrométre pour des réglages précis.

o Vérifiez chaque cartouche rechargée pour vous assurer qu'elle répond a vos spécifications.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les composants de I'ensemble dans des déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de

rechargement.
¢ Si vous devez vous débarrasser de I'ensemble, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des

conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces recommandations, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres pendant |'utilisation de votre ensemble de dies a bushing de longueur compléte.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set di Forster Products, Inc. Questo set
progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. E fondamentale sequire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

o Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante I'uso, come occhiali di sicurezza e
guanti.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

e Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Segui sempre le istruzioni per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
o Fissa il Die Set al banco utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati.
o Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate e sicure prima di procedere.

2. Uso:

o

Sequi le istruzioni per il caricamento delle cartucce.

Regola il die secondo le specifiche del calibro 338 Lapua.

o Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano problemi
visibili.

Utilizza il Seater Ultra Micrometer Bench Rest® per una precisione ottimale.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare il servizio di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web di Forster Products,



Inc. per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano strumenti di ricarica. Seqgui sempre queste
istruzioni e consulta le normative locali per garantire un utilizzo sicuro e conforme.



Sikkerhetsinstruksjoner for BUSHING FULL
LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET fra Forster Products, Inc. Dette
produktet er designet for a gi hgy presisjon og ytelse i lading av 338 Lapua. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner fgr bruk.

Hold verktgy og diesettet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Kontroller at alle deler av diesettet er i god stand fer bruk.

Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk diesettet kun i henhold til produsentens spesifikasjoner for kaliber 338 Lapua.
Unnga a overbelaste diesettet; falg anbefalte spesifikasjoner for trykk og belastning.
Sgrg for at alle verktay og utstyr er riktig kalibrert far bruk.

Veer oppmerksom pa mulige skader fra skarpe kanter og bevegelige deler.

Unnga a bruke diesettet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Installasjon av diesettet:

o Monter FullLength Bushing Die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster diehgyden for a sikre korrekt plassering av hylser.

3. Bruk av diesettet:

o Plasser hylsen i diesettet og aktiver pressen forsiktig.

o Kontroller hylsen etter hver syklus for & sikre at den er korrekt formet.
o Bruk Ultra Micrometer Seater Die for ngyaktig setning av prosjektilet.
o Juster innstillingen etter behov for & oppna @nsket settedybde.

4, Etter bruk:

o Rengjgr diesettet og oppbevar det pa et tart sted.
o Sjekk for slitasje og skader fagr neste bruk.



Avfallshandtering
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser og annet avfall fra ladeprosessen.

* Unnga a kaste skadede eller ubrukelige deler i vanlig sgppel; lever dem til spesialiserte
resirkuleringspunkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler for ytterligere stgtte.

Viktig informasjon

¢ Hvis du oppdager potensielt farlige produkter, rapporter dem til de relevante myndighetene.
¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Ved & folge disse retningslinjene, bidrar du til en trygg og effektiv opplevelse med ditt diesett. Takk for at du tar
sikkerhet pa alvor!



BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SETIN hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta latausprosessissa. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Lue kaikki kayttdohjeet ja varoitukset ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ennen kayttéa.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

o Varmista, etta kaikki komponentit ovat mukana: Bushing Die ja Ultra Micrometer Seater Die.
o Asenna Bushing Die laturiin ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

o Asenna Ultra Micrometer Seater Die laturiin ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki ty6kalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen latausprosessin aloittamista.
Aseta hylsy Bushing Dieen ja saada tarvittaessa.

Kayta Ultra Micrometer Seater Died ladataksesi patruunat tarkasti.

Seuraa valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen tarkkuutta ja

luotettavuutta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET fran Forster Products, Inc. Detta set ar
utformat for att ge hdg precision och kvalitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika olyckor och skador.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép och hinder.

¢ Kontrollera att alla verktyg och maskiner ar korrekt installda innan anvandning.

Undvik att arbeta med laddningsverktyg nar du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade laddningar och procedurer for att undvika dvertryck och andra faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Die:

o Skruva fast Bushing Die i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att den sitter ordentligt och ar i ratt lage.

2. Anvandning av Ultra Micrometer Seater Die:

o Justera seater die enligt 6nskad OAL (Overall Length) fér din ammunition.
o Anvand en kaliper for att mata och sakerstalla korrekt Iangd.
o For varje laddning, kontrollera att projektilen satts in pa ratt djup.

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr verktygen efter varje anvandning for att ta bort rester och smuts.
o Inspektera verktygen regelbundet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran produkten, inklusive férpackningar, ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for
avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt.

e Undvik att kasta bort produkten i vanliga hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull

anvandning av vara produkter!
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